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Sehr geehrter Kunde,

herzlichen Gluckwunsch zum Kauf lhres Formtracers
WECO Trace 2HC.

Sie besitzen jetzt ein Gerat, das den Anspriichen eines
modernen Augenoptikerbetriebs in Bezug auf Rationalitat,
Automatisierungsgrad, Prazision und Bedienungskomfort
entspricht.

Der Trace 2HC ist eine Erganzung bzw. Vervolistandigung des
WECO Schleifsystems.

Diese Anleitung dient dazu, die hohe Effektivitat und Prazision
des Systems optimal zu nutzen und zu erhalten. Sie enthalt
Hinweise zur Installation, zum bequemen Gebrauch und Tips
zur besseren Nutzung beim Abtasten von Brillenglasformen.

Unsere Empfehlung:

Lesen Sie diese Anleitung aufmerksam und heben Sie sich
diese griffbereit auf.

Viel Freude und Erfolg mit lhrem neuen Gerat winscht lhnen

Buchmann Deutschland GmbH
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1 Sicherheitsrichtlinien

Lesen Sie vor Inbetriebnahme des Gerats die
Bedienungsanleitung (BDA) aufmerksam durch.

Hinweise und Warnungen werden extra in einem schraffierten
bzw. umrahmten Bereich gekennzeichnet:

STOP

WARNUNG !

e Angaben, die auf "Warnung" folgen, zeigen an, wenn
durch ungenaues Befolgen oder Nichtbefolgen mit
ernsthaften Verletzungen des Bedieners zu rechnen ist.

ACHTUNG !

e Angaben, die auf "Achtung" folgen, zeigen an, wenn
durch ungenaues Befolgen oder Nichtbefolgen mit
Beschadigungen des Gerats oder Materials zu rechnen
ist.

®)

1 HINWEIS !

e Ein "Hinweis" zeigt an, wenn auf eine Besonderheit oder
auf eine Arbeitserleichterung aufmerksam gemacht
werden soll.

Achten Sie darauf, dall das Gerat mit der auf dem
Typenschild angegebenen Spannung betrieben und den
ortlichen Bestimmungen entsprechend geerdet wird.
Schneiden Sie niemals das Erdkabel an Ihrem Stecker ab, und
benutzen Sie nie einen Adapter, der die Erdung unwirksam
macht.

Nehmen Sie niemals Eingriffe in die elektrischen Einrichtungen
des Gerats oder des Zubehors (Kihlanlage) vor. Die Funktion
der Schutzeinrichtungen kann beeintrachtigt werden.

Defekte Sicherungen durfen nicht repariert oder tberbrickt
werden und sind nur durch Sicherungen gleichen Typs zu
ersetzen.



Vor dem Reinigen bzw. Pflege das Gerat am Netzschalter
ausschalten.

Schalten Sie niemals das Gerat ein, wenn jemand das Gerat
wartet oder reinigt.

Beachten Sie bei der Einnahme von Medikamenten, die das
Seh- oder Reaktionsvermdgen beeinflussen, dald es zu
Bedienungsfehlern kommen kann.

Beachten Sie stets die Sicherheitsregeln in Ihrer Werkstatt.

Zur Erh6hung lhrer Sicherheit gegen die Gefahren des
elektrischen Stroms, sollten Sie einen
Fehlerstromschutzschalter verwenden.

Bestimmungsgeméafe Verwendung

Dieses Gerat ist nur zum Ausmessen von Fassungen,
Formscheiben und Glasern geeignet. Andere Gegenstande
dirfen unter keinen Umstanden bearbeitet werden.

Betreiben Sie das Gerat niemals an Standorten, an denen die
Gefahr besteht, dall Wasser oder eine andere Flissigkeit in
die elektrische Anlage eindringen kénnte.

Die Standflache fur das Gerat sollite unbedingt ausreichend
stabil sein. Um Verletzungen durch Herunterfallen des Gerats
zu vermeiden.

Die Offnungsschlitze dienen zur Ventilation und missen
unbedingt frei gehalten werden.

Achten Sie bei der Verlegung von Kabelverbindungen
darauf, daR diese so verlegt sind, dal’ sie niemand beim
Laufen behindern oder durch sie eine Stolpergefahr entsteht.

Versuchen Sie niemals Gegenstande durch die Offnungen
am Gerat einzufihren. Kurzschliffe und Stromschlage mit
Gefahr fur Leib und Leben sind die Folge.

Das Gerat niemals selbst 6ffnen oder versuchen es zu
reparieren. Es besteht die Gefahr, daR Sie mit Teilen in
Berihrung kommen, die unter Spannung stehen.

In folgenden Fallen soliten Sie das Gerat vom Netz trennen
und nicht mehr benutzen, bis die Reparatur durchgefihrt
wurde:

o Netzstecker oder Netzkabel defekt oder beschadigt

o Wasser oder eine andere Flussigkeit ist in die elektrische
Anlage eingedrungen

¢ Trotz befolgter Angaben in der Bedienungsanleitung ist
keine ordnungsgemalie Funktion méglich

¢ Beschadigungen des Gehauses nach Herunterfallen des
Gerats

¢ Bei auffaligen Abweichungen vom Normalbetrieb



Neben den Hinweisen in dieser Betriebsanleitung, sind die
allgemeingultigen Unfallverhttungsvorschriften und
Richtlinien vor Ort zu befolgen.

Als grundlegende Richtlinie sind meist die derzeit glltigen
Ausfiihrungen der Berufsgenossenschaften anzusehen.



2 Beschreibung

2.1 Allgemeine Angaben

Die Hauptaufgabe des Trace 2HC besteht darin, die Formdaten
von Brillenfassungen, Brillenglasern und Formscheiben zu ermitteln
und an den Speicher zu Ubergeben.

Die digitale Messwertaufnahme erfolgt bei Brillenfassungen
dreidimensional und garantiert eine hohe Passgenauigkeit der
Brillenglaser.

Durch die integrierte Multitasking-Funktion kénnen innerhalb des
Systems gleichzeitig Formen abgetastet, Glaser dezentriert und
geblockt sowie Glaser auf Randbearbeitungsautomaten
geschliffen werden.

Durch das neuartige parallelgefiihrte Einspannsystem wird ein
leichtes und prazises Einspannen erreicht sowie ein Verbiegen
dinner Fassungen minimiert. Durch das motorische Verschieben
des Tisches werden beide Fassungsseiten automatisch abgetastet.

Die Bruckenweite von Brillenfassungen wird prazise durch das
Abtasten beider Fassungsseiten gemessen. Sie kann aber auch
manuell gemessen und eingegeben werden.



2.2 Gesamtansicht

o OTN P

- Aufspanntisch fur Brillenfassungen
- Halter fur Brillenfassungen

- Einspannhebel

- Bedienzeile

oo ~NP~W

- Abtaststift fur Brillenfassungen
- ohne Funktion

- Taste RESET

- ohne Funktion




2.3 Ruckansicht
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/ / / I T\
/ RS 232 SERVICE / CL |
9 - Feststellschraube Glas- und 14 - Buchse flr Stromversorgungskabel
Formscheibenaufnahme 15 - Abtaster fur Brillenglaser und Formscheiben
10 - Glas- und Formscheibenaufnahme 16 - Spannungswahlschalter
11 - Netzschalter 17 - Buchse flr Barcode-Lesestift (Option)
12 - Buchsen ,,CL* fur Datenubertragung 18 - Buchse CL-RS232 fur Datentbertragung
13 - Netzsicherungen 19 - Buchse fiur Diagnose



2.4 Tastatur

28 27 26 25 24 23

20 - LCD-Display 25 - Taste "CLEAR*
21 - Taste "NEW JOB" 26 - Taste "OFFSET"
22 - Taste "START“ 27 - Taste "CTL"
23 - Taste "ENTER* 28 - Taste "CAL"

24 - Eingabetastatur
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2.5 LCD - Display

V 4.34

TRACE 2

# [ CL
STARTB.

# N RSO |
STARTB.

# 1 RSO |
STARTB. d 0.3

Anzeige fur Sprache Deutsch

HINWEIS

e FUr die Einstellung weiterer Sprachen fragen Sie bitte lhren
WECO-Service.

e Die Anzeigen im LCD-Display sind von der Konfiguration des
Gerats abhangig. Die hier angezeigten Beispiele
entsprechen den haufigsten Einstellungen.

Nach dem Einschalten
Anzeige der Geratebezeichnung und Software-Version

unmittelbar nach dem Einschalten oder RESET, noch vor dem
Initialisierungslauf.

Startbereitschaft

Anzeige der Startbereitschaft (nach dem Initialisierungslauf) fur
das Abtasten beider Seiten.

Betriebsart CL
Innenabtastung |

Betriebsart RSO (OMA)
Innenabtastung |

GrolRenzugabe

GroRenzugabe 0.3 mm bezogen auf den Durchmesser
nach Taste "OFS".

11



#000009 RSO |
TRACE R

#000009 RSO |
TRACE L

#000009 R RSO |
b:17.0 L:57.0
#000009 L RSO |
b:17.0 L:57.0

#H -E CL |
STARTB.

#H 1-E RSO |
STARTB.

#000009 -ER RSO |
b:17.0 L:57.0
#000009 -EL RSO |
b:17.0 L:57.0

12

Beim Abtasten

Anzeigen wahrend des Abtastens beidseitig, Abtasten der rechten
Seite.

Anzeige wahrend des Abtastens beidseitig. Abtasten der linken Seite.

Nach dem beidseitigen Abtasten

Anzeige nach dem Abtastvorgang beidseitig, Werte fur rechte Seite.

Nach Drucken der Taste " . " (Dezimalpunkt) Werte fur linke Seite.

Startbereitschaft

Anzeige der Startbereitschaft (nach dem Initialisierungslauf) fur
einseitiges Abtasten.

Einseitig -E
Betriebsart CL
Innenabtastung |
Einseitig -E
Betriebsart RSO
Innenabtastung |

Nach dem einseitigen Abtasten

Anzeige nach dem Abtastvorgang einseitig rechts.

Anzeige nach dem Abtastvorgang einseitig links.



# RSO A
STARTB.
# RSO |
KALIBR.

20

Glas- und Formscheibenabtastung

AuBenabtastung A

Selbstkalibrierung

Anzeige wéahrend der Selbstkalibrierung.

Anzeige fur Sprache Englisch

HINWEIS

e Fur die Einstellung weiterer Sprachen fragen Sie bitte lhren WECO-
Service.

o Die Anzeigen im LCD-Display sind von der Konfiguration des
Gerats abhangig. Die hier angezeigten Beispiele entsprechen den
haufigsten Einstellungen.

13



2.6 Funktionselemente

I

olo
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Aufspanntisch (1)

Zum Aufspannen von Brillenfassungen zur Innenabtastung.

Halter (2)

Zum Anlegen von Brillenfassungen.

Abtaststift Innenabtastung (3)

Zum Abtasten des Nutengrundes von Brillenfassungen.
Einspannelemente (a)

Zum Einspannen des unteren Augenrandes von Brillenfassungen
Einspannhebel (5)

Zum Offnen der Einspannelemente und Lésen der Arretierung
des Aufspanntisches.

Abtaster AuRenabtastung (15)

Zum Abtasten von Formscheiben, Brillenglasern und
Stlitzscheiben



Glas- und Formscheibenaufnahme (10)

Haltevorrichtung fur gerandete Brillengléaser, Stutzscheiben und
Formscheiben zum Aufsetzen auf den Zentrierring.

Aufnahme fur Abtaster AuRenabtastung (a)
Der Abtaster wird in die Aufnahme des Schlittens eingeschoben.
Wenn der Abtaster in der richtigen Position sitzt, mu die Anzeige
im LCD-Display "A" zeigen.

Zentrierring (b)
Auf diesen Zentrierring wird die Glas- und

Formscheibenaufnahme gesetzt und mit Magneten
festgehalten.

Schieber (4)

Der Schieber (4) wird nicht benutzt und ist ohne Funktion.

Bedienzeile (6)
Die Bedienzeile fuhrt sicher durch die Programme.

Fehlermeldungen unterstitzen die Fehleranalyse bei
Betriebsstorungen oder Fehlbedienungen.

15



2.7 Bedienungselemente

NEW JOB

16

Eingabetastatur (24)

Zur Eingabe von Zahlen.

Taste ,,CLEAR" (25)

Loschtaste zum Andern eines eingegebenen Wertes und zum
Loschen von Fehlermeldungen.

Taste "NEW JOB" (21)

Eine neue Formnummer kann eingegeben werden.

Taste ,,ENTER* (23)

Durch Driicken der Taste werden die eingegebenen
Zahlenwerte von der Steuerung Gbernommen.

Taste ,,OFFSET* (26)

Durch Dricken der Taste wird eine Groflenzugabe (Offset) von
0,3 mm bezogen auf den Durchmesser gegeben. Durch
nochmaliges Driicken wird der Offset wieder ausgeschaltet. Der
Wert wird im LCD-Display angezeigt.

HINWEIS

¢ Die Eingabe von beliebigen GrolRenzugaben kann
ermoglicht werden.
Bitte fragen Sie lhren WECO-Service.

Taste ,,+/-“ (a)

Eingabe von negativen Dezentrationswerten beim Dezentrieren
von Formen mit dem Trace 2HC (Option).



Taste ,,START" (22)

Nach der Dateneingabe wird mit der Taste der Abtastvorgang
gestartet.

Durch nochmaliges Driicken der Taste wéahrend des
Abtastvorganges wird der Notstopp abgeschaltet (siehe
Fehlermeldungen E 49).

Wird wahrend des Abtastens die Taste zum drittenmal gedrickt,
wird der Notstopp wieder eingeschaltet.

HINWEIS

e Schalten Sie den Notstopp nur aus, wenn dieses zum
Abtasten von extremen Formen nach E 49 wirklich
erforderlich ist.

Siehe auch Kapitel "Sonderfalle".

LCD-Display (20)

Die Anzeige kann fur mehrere Informationen zur Verfigung
stehen:

Offset ein / aus

Zustandsanzeige (z.B. Abtastbereitschaft, Kalibrieren etc.)
Beidseitiges Abtasten mit Briickenweitenmessung
Anzeige der eingegebenen Formnummer.

Formlange und -héhe nach dem Abtasten.

Brickenweite und Formlange nach dem Abtasten.
Softwareversion nach dem Einschalten.
Fehlermeldungen.

Service-Funktionen.

Taste ,,RESET" (7)

Durch Drucken der Taste wird das Gerat in den Zustand nach
dem Einschalten versetzt. Der Abtaststift wird nach vorne gegen
die Innenbohrung des Aufspanntisches gefahren, danach in die
Grundstellung. Der Aufspanntisch macht eine volle Umdrehung,
das Programm wird an den Anfang gesetzt und die
Programmversion wird angezeigt. Die Startbereitschaft wird im
Display angezeigt.

Taste ,,CTL* (27)

Taste fur Doppelbelegungen. Taste gedriickt halten und
zusatzlich die zweite Taste driicken. Derzeitig verfugbare
Doppelbelegungen:

17
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CTLund C
CTLund"."
Einsetzen

CTL und START
CTL und ENTER
CTL und OFS
ein/aus

CTL und +/-
Betrieb)

CTL und CAL

Umschalten einseitig/beidseitig Abtasten
Abtaster nach vorne zum manuellen

Abtasten mit der linken Seite starten
nur Abtasttisch nach rechts fahren
Umschalten automatische Zentrierung

Umschalten der Betriebsart (CL oder RS232

Auslosen der Kalibrierfunktion

Netzschalter (11)

Zum Ein- und Ausschalten des Gerats.



2.8 Technische Daten

o

3 7
1 O

des

Gesosoosssoy)
OB ©

Geltungsbereich

Diese Bedienungsanleitung gilt fir einen WECO Trace 2HC mit der
Bestell-Nr. 1114-0211-3x (Europa) fur die Betriebsarten CL und RS232.

Netzspannung

Die erforderlichen Angeben sind dem Typenschild (36) zu
entnehmen.

ACHTUNG !

e Eine Erdung des Gerats ist in allen Fallen erforderlich.

Leistungsaufnahme: 40 VA

Netzsicherungen (36, Gesamtansicht)

oo 0TI

230 V/ 50 Hz: 0,315 A (mT)
110 V/ 50/ 60 Hz: 0,63 A (mT)
! 100 V/ 50/ 60 Hz: 0,63 A (mT)
O
L HINWEIS

e Ein separater Stromkreis fur das Geréat ist empfehlenswert.
¢ mT = mitteltrage Sicherung.

MalRe und Gewichte

Breite: ca.20cm
Tiefe: ca. 34 cm
Hohe: ca.20cm
Gewicht: ca. 6kg

19



2.9 CE-Konformitatserklarung

WECO .o

C€

RODENSTOCK

Buchmann Dautsciviand GmbH - agersirale 58 - D021 Dosseldod

KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION OF CONFORMITY

Buchmann Deutschland GmbH
Jagerstrasse 58
D-40231 Diisseldorf

Wir erkidren hiermit, dass das Produkt
We herewith declare, that the product

Abtasteinrichtung
Tracing Device

Marke 11 14-02008- XX

brand name

Typ WECO Trace, WECO Trace |
Type WECO Trace 2 HC

kanstruiert und gebaut wurde in Ubereinstimmung
mit den Anforderungen der Richtiinie:

2006/42/EG | Maschinenrichtlinie
2006/95/EG | Niederspannungsrichtlinie Anhang |
2004/108/EG | Elektromagnetizche Vertraglichkeit
Angewendete harmonisierte Normen und nationale
technigche Spezifikationsn insbesonders;

EN 50082-2

EM 61000-3-2:2008

EM 61000-3-3:1905+41:-2001 +A2- 20058

EN 61000-6-2:2005

EN 61010-1

In Ubereinstimmung mit den angegebenen Richili-
nien wurde das Zeichen am Gerdl angebracht.

\is designed and built in accordance with the re-
gquirements contained in the guidelines:

Machine guideline
Low — Vollage guidedine,
EMC guideline

Applied harmonised standards and national techni-
cal specifications in particular;
EM 500822
EM 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3:1995+4A1 :2001+A2:2005
EM G1000-6-2: 2005
EN 610110-1

The device is labeled with the € € mark in accor-
dance to the mentioned guidelinas.

Diese Erkiarung beinhaltet keine Zusicherung von Eigenschaften. Zu beachten sind die Hinweise zum  be-
stimmungsgemaiien Betrieb der Maschine laut Bedienungsanieitung. Bel einer nicht mit ung abgestimmlen
Anderung der Maschine verlleri diese Erklaring ihre Glltigkeit,

This Declaration does not contain a warranty on characteristics. The instruction manual has to be taken in
consideration for an intended operation, With any modification of the machine, which was not approved by
our company, this declaration loses it's validity. -

&

x{;cﬁﬁ /J{&/”'

. Feusfer
uchmann Deutschiand GmbH

Disseldor!, 27.09.2010

1114G010.E0D.doc |
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2.10 Ausstattung und Zubehor

Glas- und Formscheibenaufnahme (10) Europa

Bestell-Nr.: 1114-1103-00

Abtaster Aulienabtastung (15)

Bestell-Nr.: 1114-1062-00

Fassungslehre fur Innenabtastung

Bestell-Nr.: 2005-3058

21
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Achs- und GroRRenlehre fur Aul3enabtastung

Bestell-Nr.: 2005-3041

Klebeblock, weild

Bestell-Nr.: 2001-3088-00

Schraube
Schraube:

Bestell-Nr.: 1114-3236-00

Netzkabel

Bestell-Nr.: 3571-0123 (EU)



Fernrandungskabel (25pol:9pol)

Bestell-Nr.: 1114-1773-00

Barcode-Lesestift (optional)

Bestell-Nr.: 5009-0024-00

Barcode-Etiketten (optional)
Zahlenvon 1 - 250

Bestell-Nr.: 2012-3001-00

Behalter fir Zubehor (ohne zZubehér)

Bestell-Nr.: 1114-1100-00

23
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Kontaktfett (a)
Zum Fetten der elektrischen Kontakte (b) der Abtasttisches.

Bestell-Nr.: 1114-1101-00



3 Inbetriebnahme

3.1 Anschluss tber OMA oder an CMS-Einheiten

HINWEIS

e DerTrace 2HC ist ein prazises Meflgerat und im Verbund mit
anderen WECO CMS-Geraten Ubergeordnet.

¢ Im Rahmen der Inbetriebnahme wird empfohlen eine
vollstandige Selbstkalibrierung am Trace 2HC durchzufihren.

e Alle anderen Geréate, insbesondere Schleifautomaten, mussen
bei Abweichungen auf den Trace 2HC abgeglichen werden.

< NetzAnschluss

< Netzschalter (11) ausschalten.

< Spannungswabhlschalter (16) auf Ubereinstimmung mit der
angegebenen Spannung auf dem Typenschild
(Gerateunterseite) prufen, ggf. einstellen.

< Netzkabel (a) an der Riickseite des Trace 2HC anschlielen.

< Anschlussschema fur CL-Kabel (b) bei CMS-Geréaten (Beispiel)

HINWEIS

¢ Das Gerat, das die Speichereinheit enthalt (z.B. Speicherim Cad
4 / Cad 5) muB zum Betrieb des Trace 2HC eingeschaltet sein.

e Das Cad 4 istim Servicement vom WECO Techniker auf OMA-
Host Betrieb umzuschalten

e Die Edge 650 ist vom WECO Techniker iUber das CAL Menu 3 auf
OMA-Betrieb umzuschalten. Die Schnittstellenparameter missen
auf 9600 / 8 / 1 stehen

e Beispiel: Trace 2HC mit Cad 5 verbinden, Cad 5 mit Automat
WECO Edge 455 verbinden




CL-Kabel (b) des Trace 2HC an eine der CL-Buchsen (12)
anschlieBen und mit einer CL-Buchse eines anderen CMS-
Gerats verbinden.

Schrauben Sie die Stecker an den Buchsen fest.

Schnittstelle (18) anschlieBen und mit der OMA Buchse des
OMA Host (PC oder Cad 4 / Cad 5) verbinden.

rC :I\ RS — Kabel (1114-1773-00) des Trace 2HC an die RS 232

Schrauben Sie die Stecker an den Buchsen fest.

_ 1©da]

\
18

J
]

Anschlussbuchse fur Barcode-Lesestift (optional)

Anschlusskabel des Barcode-Lesestiftes mit der Anschlussbuchse
(17) verbinden und einrasten lassen.

26



3.2 Betriebsart einstellen

K,ZQ\

{@[‘3w |
)

12

Betriebsart CL (Current Loop)

Betriebsart fur den Betrieb mit Speicherkarte (im Automaten)
oder

Polling-Card (im Computer) im Verbund mit weiteren WECO
CMS-Geréaten.

Anzeige im Display: CL

Buchsen fir Betriebsart CL

Betriebsart OMA (RSO)

Betriebsart fur den Betrieb an der seriellen Schnittstelle eines
Computers oder an Werkstattgerate, welche das OMA
Kommunikationsprotokoll unterstutzen.

Anwendungsfall: Direkte Anbindung an die Zentriergerate Cad
5 OMA Host / Cad 4 OMA Host

Anzeige im Display: RSO
Weitere Betriebsarten (fiir DFU)

Betriebsart fir den Betrieb an der seriellen Schnittstelle eines
Computers.

Anzeige im Display:
RSA (ASCII Protokoll),
RSC

Beide werden fiur die Datenfernubertragung (z.B. zur Anbindung
an eine Bestellsoftware bzw. zur Fernrandung) verwendet.

HINWEIS

e Fiir die Einstellung des Ubertragungsprotolls und der
Ubertragungsparameter fragen Sie bitte lhren WECO-
Service.

1 Odm)| |
== \s;:;.; e
18

Buchse fir Betriebsart R5232

27



Betriebsart umstellen

Dricken der Tasten "CTL" (27) und "+/-" (a) gleichzeitig schaltet
die Betriebsart um.

Anzeige im Display fur die Betriebsart CL: CL
Anzeige im Display fir die Betriebsart RS232: RS (zuerst erscheint
RSA, dann RSC und zuletzt RSO)

27 a Bestatigen Sie den gewunschten Kommunikations-Modus mit der
Enter Taste. Daraufhin erfolgt ein Neustart.
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4 Bedienung

4.1 Vor dem Einschalten

HINWEIS

e Der Trace 2HC soll grundsatzlich mit aufgesetztem Aufspanntisch
(1, Gesamtansicht) fur die Innenabtastung eingeschaltet
werden.

Aufspanntisch aufsetzen

< Den Aufspanntisch (1) mit beiden Handen fassen.

Den Aufspanntisch auf den Zentrierring (b) aufsetzen.
Dabei mussen die Fuhrungslocher auf die Zylinderstifte (c)
geschoben werden. Der Tisch wird durch Magnete festgehalten.

Abtaststift fur Brillenfassungen

Der Abtaststift (3) muf sich in der Grundstellung befinden.
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4.2 Vorbereiten zum Abtasten von Brillenfassungen

< Spannelemente 6ffnen

Spannelemente durch Druck auf den Einspannhebel (5) 6ffnen,
die Arretierung des Aufspanntisches wird dadurch gelost.

< Aufspanntisch 6ffnen

Aufspanntisch (1, Gesamtansicht) nach unten ziehen und
offnen.

Brillenfassung einlegen

Brillenfassung wie dargestellt einlegen. Die unteren
Fassungsrander werden durch die Einspannelemente
festgehalten.

< Aufspanntisch (1, Gesamtansicht) zusammenschieben.

< Einspannhebel (5, Gesamtansicht) loslassen.

30

HINWEIS

¢ Die Fassung darf sich wahrend des Abtastvorganges nicht auf
dem Aufspanntisch bewegen. Priifen Sie den festen Sitz der
Brillenfassung.

o Der feste Sitz der Brillenfassung wird elektronisch gepruft.
Bewegt sich die Brillenfassung wahrend des Abtastvorganges,
wird die Fehlermeldung
E 06 ausgegeben.




4.3 Vorbereiten zum Abtasten von Glasern, Stutzscheiben und Formscheiben

HINWEIS

e Beieingeschaltetem Gerat mufl vor dem Abnehmen des
Aufspanntisches die Startbereitschaft im Display angezeigt
werden.

Aufspanntisch abnehmen

Aufspanntisch (1) mit beiden Handen kippen und vom Zentrierring
abnehmen.

Glas- und Formscheibenaufnahme aufsetzen
Glas- und Formscheibenaufnahme (10) aufsetzen

Glas- und Formscheibenaufnahme (10) auf den Zentrierring
setzen.

Die Fuhrungslocher auf die zZylinderstifte (a) schieben.

Glas- und Formscheibenaufnahme (10) mit der Feststellschraube
(9) festschrauben.

Abtaster einsetzen
Abtaster fur Glaser und Formscheiben (15) einsetzen
Abtaster fur fur Glaser und Formscheiben (15) bis zum Anschlag in

die
Aufnahme (a) des Schlittens schieben.
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Den AulRenabtaster so einsetzen und nach unten driicken.

Der Stift mu an der Halterung vorbei gehen.

AuBenabtaster gegen den Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehen.

Den AulRenabtaster loslassen.

Der AuRenabtaster wird durch eine Feder nach oben gedriickt und
sitzt jetzt so in der FUhrung.



Displayanzeige

< Das Display (20) zeigt jetzt "A" fur AuRenabtastung.

HINWEIS

o Wird das Gerat mit AuBenabtastung eingeschaltet, darf sich
kein Brillen-glas oder Formscheibe in der Aufnahme befinden.
Der Abtaster muf} unten anliegen. Ein Selbstabgleich wird in
der AuRenabtastung nicht durch-gefihrt.

¢ Beim Abtasten von Formscheiben und Stitzglasern wird keine
Brickenweite gemessen. Diese muf} beim Zentriervorgang
manuell eingegeben werden.

Aulenabtaster (15) herausnehmen

O Aullenabtaster (15) nach unten driicken.

AuBenabtaster (15) im Uhrzeigersinn drehen und nach oben
herausnehmen.
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5 Arbeitsablaufe

5.1 Ubersicht Bedienungsablauf im CMS

< Auftragsnummer am Trace 2HC eingeben.
< Brillenfassung einspannen.

< Taste "Start" driicken.

Auftragsnummer am Zentriergerat CAD 5eingeben.
Zentrierdaten eingeben und Brillenglas einlegen.

Taste "Block driicken" und Brillenglas zentrieren.

Blockarm einschwenken und Brillenglas mit WECO Block-Pads
blocken.

=
=
=
=

HINWEIS

e WECO Blockpads garantieren lhnen die Nutzung der vollen
Leistung der einzelnen Systemkomponenten und des WECO
Block-up-Systemes.

< Auftragsnummer am Automaten (z.B: Edge 650) eingeben.
< Brillenglas einspannen.

< Taste "Start" driicken.

< Brillenglaser mit dem WECO Block-Paddy schonend
entblocken.

< Brillenglaser mit WECO Handschleifmaschine Smooth II
abkanten.

HINWEIS

e Der Bedienungsablauf kann je nach Zusammenstellung der
Systemkomponenten variieren.
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5.2 Brillenfassung beidseitig abtasten

CTL +

Trace 2HC zum Abtasten von Brillenfassungen vorbereiten,
siehe "Vorbereiten zum Abtasten von Brillenfassungen”.

< Netzschalter (11) einschalten.

Der Abtaststift wird nach vorn an die Innenbohrung des
Aufspanntisches gefahren, danach zurtick in die Grundstellung.

Der Aufspanntisch macht eine volle Umdrehung.
Die Software-Version wird im Display angezeigt.

Die Startbereitschaft wird im Display angezeigt.

HINWEIS

e Wird eine Brillenfassung beidseitig abgetastet, werden beide
Seiten Ubertragen und unter einer Auftragsnummer
gespeichert.

¢ Die einseitige Abtastung wird im Display mit "E" angezeigt.

¢ Die beidseitige Abtastung kann durch die Tastenkombination
"CTL" und "C" ein die einseitige Abtastung umgeschaltet
werden (siehe auch "Brillenfassungen einseitig abtasten").

Anzeige Uberprufen

Uberpriifen Sie jetzt die Anzeige und schalten Sie ggf. um.

Aufspanntisch 6ffnen

Spannelemente durch Druck auf den Einspannhebel (5) 6ffnen, die

Arretierung des Aufspanntisches wird dadurch gelost.

< Aufspanntisch nach unten ziehen und 6ffnen.
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Brillenfassung einlegen

Brilenfassung wie dargestellt einlegen. Die unteren Fassungsrander
werden durch die Einspannelemente festgehalten.

< Aufspanntisch zusammenschieben.

< Einspannhebel loslassen.

HINWEIS

¢ Die Fassung darf sich wahrend des Abtastvorganges nicht auf
dem Aufspanntisch bewegen. Priifen Sie den festen Sitz der
Brillenfassung.

e Der feste Sitz der Brillenfassung wird elektronisch geprift.
Bewegt sich die Brillenfassung wahrend des Abtastvorganges,
wird die Fehlermeldung
E 06 ausgegeben.

Dateneingabe

Taste "NEW JOB" (21) driicken.

Formnummer Uber die Eingabetastatur (24) eingeben.

Mit der Taste "ENTER" (23) die Eingabe abschlieRen.

Glltige Wertebereiche fir Formnummern:

Speicherkarte im Cad 4 / Cad 5: 1-500

LABCONTROL: 1-999.999

Durch Driucken der Taste "OFFSET" (26) kann eine Grélienzugabe
von

0,3 mm fur Kunststoffassungen gegeben werden. Die
eingeschaltete Groflenzugabe wird im Display angezeigt.

HINWEIS

o Die Eingabe von beliebigen Groflenzugaben kann ermdglicht
werden.
Bitte fragen Sie lhren WECO-Service.




Abtasten starten
Taste "START" (24) driicken.

Der Abtaststift wird automatisch eingesetzt und beide Seiten
werden automatisch nacheinander abgetastet.

Der Abtastvorgang wird im Display angezeigt.

Datenausgabe

Nach dem Abtasten beider Fassungsseiten wird der Abtaststift
automatisch nach unten gesetzt.

Im Display (20) werden Scheibenlange der rechten Fassungseite
und Briickenweite angezeigt.

Die Formdaten beider Fassungseiten sowie die Brickenweite
werden automatisch in den Speicher Gbertragen.

HINWEIS

Fassungsseite angezeigt werden.
e Abhangig von Programmeinstellungen kénnen verschiedene

Sie lnren WECO-Service.

o Durch Dricken der Taste " . " kann die Scheibenlange der linken

Kombinationen von Werten ausgegeben werden. Bitte fragen
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5.3 Brillenfassung einseitig abtasten

CTL +

38

Trace 2HC zum Abtasten von Brillenfassungen vorbereiten,
siehe "Vorbereiten zum Abtasten von Brillenfassungen”.

< Netzschalter (11) einschalten.

Der Abtaststift wird nach vorn an die Innenbohrung des
Aufspanntisches gefahren, danach zurtick in die Grundstellung.

Der Aufspanntisch macht eine volle Umdrehung.
Die Software-Version wird im Display angezeigt.

Die Startbereitschaft wird im Display angezeigt.

HINWEIS

e Wird eine Brillenfassung beidseitig abgetastet, werden beide
Seiten Ubertragen und unter einer Auftragsnummer
gespeichert.

¢ Die einseitige Abtastung wird im Display mit "E" angezeigt.

¢ Die beidseitige Abtastung kann durch die Tastenkombination
"CTL" und "C" ein die einseitige Abtastung umgeschaltet
werden (siehe auch "Brillenfassungen beidseitig abtasten”).

Anzeige Uberprifen

Uberpriifen Sie jetzt die Anzeige und schalten Sie ggf. um.



Aufspanntisch 6ffnen

Spannelemente durch Druck auf den Einspannhebel (5) 6ffnen,
dadurch wird die Arretierung des Aufspanntisches gelost.

< Aufspanntisch nach unten ziehen und 6ffnen.

Brillenfassung einspannen

Brillenfassung wie dargestelit einlegen. Die unteren Fassungsrander
werden durch die Einspannelemente festgehalten.

< Aufspanntisch zusammenschieben.

< Einspannhebel loslassen.

HINWEIS

¢ Die Fassung darf sich wahrend des Abtastvorganges nicht auf
dem Aufspanntisch bewegen. Priifen Sie den festen Sitz der
Brillenfassung.

Dateneingabe

Taste "NEW JOB" (21) druicken.

Formnummer Uber die Eingabetastatur (24) eingeben.
Mit der Taste "ENTER" (23) die Eingabe abschlieRen.
Brickenweite Uber die Eingabetastatur (24) eingeben.
Mit der Taste "ENTER" (23) die Eingabe abschlieRen.
Glltige Wertebereiche fur Formnummern:

Speicherkarte im Cad 4 / Cad 5: 1-500
LABCONTROL: 1-999.999
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Durch Driicken der Taste "OFFSET" (26) kann eine GréRenzugabe
von

0,3 mm fUr Kunststoffassungen gegeben werden. Die
eingeschaltete Groflenzugabe wird im Display angezeigt.

HINWEIS

¢ Die Eingabe von beliebigen Grolenzugaben kann ermdéglicht
werden.

26 Bitte fragen Sie lhren WECO-Service.
CTL Rechte Seite abtasten
+
START START Taste "START" (22) drlicken.
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Linke Seite abtasten
Tasten "CTL" (27) und "START" (22) gleichzeitig driicken.
(Taste "CTL" dricken und halten, Taste "START" zusatzlich drticken).

Der Aufspanntisch fahrt nach rechts zum Abtasten der linken
Fassungsseite.

Datenausgabe

Nach dem Abtasten beider Fassungsseiten wird der Abtaststift
automatisch nach unten gesetzt.

Im Display (20) werden Scheibenlange der abgetasteten
Fassungseite und Briickenweite angezeigt.

Die Formdaten der abgestasteten Fassungseite sowie die
Brickenweite werden automatisch in den Speicher tbertragen.

HINWEIS

e Abhangig von Programmeinstellungen kénnen verschiedene
Kombinationen von Werten ausgegeben werden. Bitte
fragen Sie Ihren WECO-Service.




5.4 Abtasten von Glasern, Stutzscheiben und Formscheiben

Trace 2HC zur AuBenabtastung vorbereiten, siehe "Vorbereiten zum
Abtasten von Glasern, Stiitzscheiben und Formscheiben".
Formscheibe, Brillenglas oder Stutzscheibe aufsetzen.
Brillenglaser und Stutzscheiben werden nach dem Abtasten
automatisch zentriert, sie mussen jedoch achsgenau aullen
aufgeblockt werden.

Linke Brillenglaser

Linke Brillenglaser und Stutzscheiben wie dargestellt aufspannen.

Formscheiben mussen wie ein linkes Brillenglas aufgespannt werden.

Die Form ist aufrecht, die Nasenseite zeigt nach rechts.

Rechte Brillenglaser

Rechte Brillenglaser und Stutzscheiben wie dargestellt aufspannen.

Formscheibe (a) mit Schraube (b) festspannen.

AuBenabtaster (15) an Formscheibe (a), Brillenglas oder Stutzscheibe
heranfuhren.
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Dateneingabe
Taste "NEW JOB" (21) driicken.
Formnummer Uber die Eingabetastatur (24) eingeben.
Mit der Taste "ENTER" (23) die Eingabe abschlieRen.
Briickenweite Uber die Eingabetastatur (24) eingeben.
Mit der Taste "ENTER" (23) die Eingabe abschlieRen.
Glltige Wertebereiche fur Formnummern:
Speicherkarte im Cad 4 / Cad 5: 1-500

LABCONTROL: 1-999.999

Durch Driicken der Taste "OFFSET" (26) kann eine GroRenzugabe
von

0,3 mm fur Kunststoffassungen gegeben werden. Die
eingeschaltete GrolRenzugabe wird im Display angezeigt.

HINWEIS

o Die Eingabe von beliebigen Groflenzugaben kann ermdglicht
werden.
Bitte fragen Sie lhren WECO-Service.
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Linke Brillenglaser abtasten

Taste "START" (22) drticken.

Rechte Brillenglaser abtasten
Tasten "CTL" (27) und "START" (22) gleichzeitig driicken.

(Taste "CTL" dricken und halten, Taste "START" zusatzlich drticken).




5.5 Barcode (optional)

Datenausgabe

Nach dem Abtasten beider Fassungsseiten wird der Abtaststift
automatisch nach unten gesetzt.

Im Display (20) werden Scheibenlange der rechten Fassungseite
und Brickenweite angezeigt.

Die Formdaten beider Fassungseiten sowie die Bruckenweite
werden automatisch in den Speicher Gbertragen.

HINWEIS

e Abhangig von Programmeinstellungen kénnen verschiedene
Kombinationen von Werten ausgegeben werden. Bitte fragen
Sie Inren WECO-Service.

Formnummern mit Barcode-Lesestift eingeben
Fassung einspannen.

Den Barcode-Lesestift ziigig Uber das Barcode-Etikett auf dem
Arbeitskasten bewegen.

Taste "START" (22, Gesamtansicht) driicken.
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5.6 Manuelles Einsetzen des Abtaststiftes

Falls das automatische Einsetzen des Abtaststiftes fur die
Innenabtastung nicht moglich ist, kann der Abtaststift auch
von hand eingesetzt werden.

Formnumer eingeben

Geben Sie die Formnummer ein wie im Kapitel "Brillenfassung
beidseitig abtasten" beschrieben.

Einseitig abtasten?

Soll nur ein Fassungsrand abgetastet werden, mul? mit den
Tasten "CTL" und "C" die beidseitige Abtastung abgeschaltet
werden.

Abtaststift in untere Position bringen
Bringen Sie den Abtaststift mit den Tasten "CTL" und " . " in die
untere Position.

Einsetzen in den linken Rand der Brillenfassung

Bewegen Sie den Aufspanntisch durch Driicken der Tasten
"CTL" (31) und "ENTER" (26) gleichzeitig.

Einsetzen in den rechten Rand der Brillenfassung

Verfahren Sie wie unten beschrieben.

Abtaststift (3) mit der Hand greifen und in den Nutengrund der
Brillenfassung einsetzen.

Taste "START" (22) driicken.
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5.7 Abbrechen des Abtastvorganges

Der Abtastvorgang kann wahrend des Abtastens durch Driicken der
Taste "C" (25) abgebrochen werden.

Der Abtastvorgang wird zu Ende gefuhrt, die Formdaten werden jedoch
nicht gespeichert.

5.8 Sonderfalle

Abtasten von stark durchgebogenen Brillenfassungen

Der Trace 2HC kann Fassungen mit einer starken Durchbiegung
problemlos beidseitig abtasten.

WICHTIGER HINWEIS !

Bei grolReren Fassung- bzw. Glaskurven werden die GroRendaten
der Abtastung in der Schleifmaschine korrigiert, um den durch die
Krimmung veranderten Umfang zu berucksichtigen. Hierbei wird
sowohl die Fassungskurve, als auch die Krimmung der zu
schleifende Facette berucksichtigt. Fir optimale Ergebnisse
beachten Sie bitte folgende Hinweise:

o Wahlen Sie bitte ein zur Fassungskurve passendes Glas. Die
Abweichung zwischen Glas- und Fassungskurve darf nicht zu
stark sein.

e An der Edge 650 wird nach dem Messen des Glases die Kurve
der zu schleifenden Facette angezeigt. Falls Sie die
Facetteneinstellungen verandern méchten, versuchen Sie diese
bitte so zu wéahlen, dass die angezeigte Kurve maglichst gut mit
der Fassungskurve Ubereinstimmt.

¢ Bitte beachten Sie, dass es abhangig von der Kombination aus
Fassungs- und Glaskurve zu geringfligigen
GroRenabweichungen kommen kann. Die Gerate sind jedoch so
eingestellt, dass die Glasgrofte im Zweifel immer geringfligig zu
grofl gewahlt wird, um ein Nachschleifen zu ermoglichen.

Wenn bei sehr stark durchgebogenen Brillenfassungen der Abtaststift
nicht in der Nut gehalten wird, kann die Brillenfassungen in der
dargestellten Weise einseitig eingespannt werden.

Dabei wird nur der rechte Fassungsrand von den Einspannelementen
gehalten.

ACHTUNG !

¢ Die Brillenfassung darf dann nur einseitig abgetastet werden.
o Weiterer Ablauf: Siehe "Brillenfassung einseitig abtasten
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Sehr dunnrandige Brillenfassungen

< Sehr dunnrandige Brillenfassungen bekommen ihre Form erst

durch die Stitzscheiben oder die Brillenglaser. Ohne
Stutzverglasung weicht die Form zu weit vom gewunschten
Ergebnis ab.

Wir empfehlen in diesen Fallen die Stitzscheiben abzutasten.

Extreme Brillenglasformen

< Bei sehr extremen Formen kann es vorkommen, daR der

Abtastvorgang angehalten wird. Die Formnummernanzeige
zeigt dann E 49.

Die Notstopp-Funktion hat das Gerat angehalten, obwohl der
Abtaststift nicht herausgefallen ist.

Der Notstopp ist abschaltbar durch ein zweites Dricken der Taste
"START", siehe Fehlermeldungen E 49.

ACHTUNG !

Schalten Sie den Notstopp nur fur diesen speziellen Fall aus.
Bei abgeschaltetem Notstopp halt das Gerat nicht an, wenn der
Abtaststift herausfallt.
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Formen mit Starblock aufRerhalb der Formmitte

< Es gibt Formen, bei denen der Block nicht in der geometrischen

Mitte der Form angebracht werden kann, da er dort zu nahe am
Rand sitzt.

1. Schalten Sie die automatische Zentrierung durch Driicken der
Tasten
"CTL" (27) und "OFFSET" (26) ab. Dies wird im Display angezeigt.

2. Verschieben Sie die Form etwa mit der Formmitte an die
Position, an der der Starblock Platz findet. Es ist einfacher, wenn
Sie die Stltzscheibe (Demoverglasung) abtasten. Tasten Sie die
Form ab.

3. Schalten Sie die automatische Zentrierung durch Driicken der
Tasten

"CTL" (27) und "OFFSET" (26) wieder ein. Dies wird im Display
angezeigt.




4. Die Form wird nach dem Abtasten bereits dezentriert
abgespeichert. Der genaue Dezentrationsbetrag wird beim
Laden der Form im Display des Schleifautomaten (ZET-90 und W
3-D, Edge 430 / Edge 450) angezeigt. Verrechnen Sie diese
Dezentration mit der fir den Kunden erforderlichen Dezentration
und blocken Sie die Glaser danach entsprechend auf.

Wiederholen Sie das Abtasten ggf.

Formscheiben-Sets fur Spitz- und Flachfacette

< Fassungen fur Brillenglaser, die z.T. mit Spitzfacette und
Flachfacette (zum Rillen) versehen werden mussen, werden oft
mit zwei Formscheiben geliefert. Die erste Formscheibe ist
zentriert, die zweite dezentriert.

1. Die erste Formscheibe (die groRere) normal abtasten.

2. Mit "CTL" (27) und "OFFSET" (26) die automatische Zentrierung
abschalten. Das Display zeigt dieses an.

3. Andere Formnummer eingeben, die zweite Formscheibe
abtasten. Mit "CTL" (27) und "OFFSET" (26) die automatische
Zentrierung wieder einschalten. Das Display zeigt dieses an.

4. Die erste Form mit Spitzfacette schleifen, Glas eingespannt
lassen.

5. Die zweite Form mit Flachfacette schleifen.

ACHTUNG !

e Schalten Sie die automatische Zentrierung nur fur diesen
speziellen Fall aus, da sonst die optische Zentrierung fehlerhaft
wird.

Brillenglaser mit beschadigtem Rand

< Mussen Brillenglaser abgetastet werden, deren Rand beschadigt
ist, so werden diese Beschadigungen durch die hohe
Abtastgenauigkeit erfallt und sind spater im Schleifergebnis
sichtbar.

Kleinere Ausspriinge kdnnen eventuell mit dinnem Klebeband
fur den AbtastprozelR geglattet werden.
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6 Selbstkalibrierung

6.1 Innenabtastung

48

HINWEIS

¢ Eswird empfohlen, die Selbstkalibrierung taglich
durchzufihren.
Dabei ist es vorteilhaft, wenn das Gerat bereits
Betriebstemperatur erreicht hat.

Durchfihrung einer Selbstkalibrierung auf. Siehe auch
"Fehlermeldungen” W X16.

¢ Nach 100 Abtastvorgangen fordert das Gerat automatisch zur

Trace 2HC zum Abtasten fur Brilenfassungen vorbereiten, siehe
"Vorbereiten zum Abtasten von Brillenfassungen”.
Fassungslehre (a) in den Aufspanntisch einspannen.

Festen Sitz der Fassungslehre Uberprifen.

Die Lehre muR mit der unteren Kante parallel am Aufspanntisch
anliegen.

Dricken Sie die Tasten "CTL" (27) und CAL (28) gleichzeitig.
Das Display bestéatigt den Kalibriervorgang.

Nach Beendigung des Vorgangs zeigt das Display die
Startbereitschaft an.



6.2 Aullenabtastung

Trace 2HC zum Abtasten von Formscheiben vorbereiten, siehe
"Vorbereiten zum Abtasten von Glasern, Stiutzscheiben und
Formscheiben".

Lehre fur AuRenabtastung (a) aufspannen und mit Schraube
festziehen.

Die Lehre muf3 aufrecht und mit der Nasenseite nach rechts
(siehe Grafik) aufgespannt werden.

Drucken Sie die Tasten "CTL" (27) und CAL (28) gleichzeitig.
Das Display bestatigt den Kalibriervorgang.

Nach Beendigung des Vorgangs zeigt das Display die
Startbereitschaft an.
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/ Fehlerbehebung

7.1 Kleine Storursachen

Storung

Die geschliffenen Glaser werden zu
grof.

Die abgetasteten Formen werden
nicht in den Speicher Ubertragen.

Die Achse ist nicht konstant.

Keine Reaktion nach Abtastung
RSO blinkt langer als 30 s
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maogliche Ursache

Die Taste "OFFSET" (26) wurde
gedrickt.

Die gewahlte Glaskurve
unterscheidet sich stark von der
Fassungskurve

Der Speicher ist nicht in Betrieb.

Die Adresse des Trace 2HC wurde
schon einmal verwendet.

Abtaster auRen oder innen ist
verstellt bzw. lose.

Die Datenubertragung zum Cad 4
/ Cad 5 kann nicht durchgefihrt
werden.

Behebung

Taste "OFFSET" (26) wieder
dricken.

Schleifen Sie das Glas etwas
kleiner

Solite die Grolke generell zu
stark abweichen,
benachrichtigen Sie bitte Ihren
WECO Techniker

Den Speicher einschalten.

WECO-Service
benachrichtigen.

SelbstSelbstkalibrierung
durchfihren.

WECO-Service
benachrichtigen.

Fuhren Sie bitte einen Reset mit
der WECO-Taste aus.
Uberpriifen Sie die
Verkabelung und die
Einstellungen am Cad 4 / Cad
5. Am Trace 2HC kénnen Sie
nach nach dem Durchfihren
des Resets wie gewohnt weiter
arbeiten.



7.2 Elektrische Sicherungen

ACHTUNG !

e Sollte das Gerat keine Funktion ausfiihren, zuerst Netz-
Steckdose prifen.

60660009)

00000,

oD

0000

© OO

< Vor dem Wechseln der Sicherungen Netzstecker (a) ziehen.

Netzsicherungen
< Sicherungsklappe (b) offnen.
< Sicherungen (a) herausziehen und prufen.

Nur vorgeschriebene Sicherungen einsetzen:

230V / 50 Hz: 0.315 A (mT)
110 V 50/60 Hz: 0.63 A (mT)
100 V 50/60 Hz: 0.63 A (mT)
HINWEIS

¢ mT = mitteltrage Sicherung
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7.3 Fehlermeldungen und Warnungen

Durch die Fehleriberwachung wird die Funktion des Gerates
Uberwacht.

Die Fehlermeldungen und Warnungen werden im Display (20)
angezeigt.

Alle Fehlermeldungen und Warnungen mussen mit der Taste "C"
(25) quittiert werden.

HINWEIS

¢ Werden Fehlermeldungen angezeigt, die unten nicht
aufgelistet werden, bitte die Fehlermeldung notieren und
den WECO-Service benachrichtigen.
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Fehlermeldung und Warnung

E 04

E 05

E 06

E X21
(121, 221, 321, 421, 521, 621)

E24

E 25

E 35

E 36

E 37

E 38

E 39

mogliche Ursache

Nicht kalibriert

Der Abtasttisch macht keine 360-
Grad-Umdrehung.

Kontur nicht geschlossen. Die
Brillenfassung hat sich beim
Abtasten bewegt.

Abtaststift kann nicht automatisch
eingesetzt werden.

Der Abtasttisch verfahrt nicht, weil
die elektrischen Kontakte nichtin
Ordnung sind.

Abtaststift ist am hinteren
Anschlag und es wurde “START*
gedrickt.

Bei der Briickenweitenmessung
wurde versucht, zweimal die
gleiche Seite abzutasten.

Abtaststift nicht in Grundstellung.

Abtaststift nicht unten bei Reset.

Bei Dezentration (optional):
Horizontale Dezentration u ist
kleiner als die Halfte der
Briickenweite.

Bei Dezentration (optional):
Kleinster Radius ist kleiner als
12.5 mm und gréRer als 10.0 mm.

Bei Dezentration (optional):
Kleinster Radius ist kleiner als 10.0
mm.

Behebung

Selbstkalibrierung durchfiihren

Prufen Sie, ob der Tisch
irgendwo anstoflt, wenn er sich
dreht.

Festen Sitz der Brillenfassung
prufen. Nochmal abtasten.

Prufen Sie die eingespannte
Brilen-fassung, setzen Sie ggf.
von Hand ein. Benachrichtigen
Sie lhren WECO-Service.

Fetten Sie die elektrischen
Kontakte mit dem Kontaktfett

aus dem Zubehor. Siehe
"Ausstattung und Zubehor".

Abtaststift in Grundstellung
bringen.

Abtaststift in Grundstellung
bringen.

Abtastvorgang wiederholen.
Abtaststift in Grundstellung
bringen.

Abtaststift in Grundstellung
bringen.

Richtige Dezentration eingeben.

Der Auftrag wird gesendet.
Kleine Spannteile zum Blocken
verwenden.

Der Auftrag wird nicht gesendet.
Kleinere Dezentration eingeben.
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Fehlermeldung und Warnung

E41

E 49

E 57

E 93

E94

E X15
(115, 215, 315, 415, 515; 615)

W X16
(116, 216, 316)
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mogliche Ursache

Trace 2HC nicht korrekt
konfiguriert.

Notstopp wurde ausgelost,

der Abtaststift ist herausgefallen.

Notstop wurde ausgelost,
es wurde eine extreme Form
abgetastet.

Bei LabControl (oder einem

anderen Host): Die Formnummer

ist bereits belegt.

Kommunikations Problem: Der
OMA Host verweigert die

Annahme des Auftrages, z.B. wg.

fehlender Brickenweite

EE94 keine Verbindung: Die
Datenubertragung zum Cad 4 /
Cad 5 kann nicht durchgefuhrt
werden

Fehler bei der Selbstkalibrierung.

Selbstkalibrierung erforderlich.

Behebung

Bitte benachrichtigen Sie Ihren
WECO-Service.

Abtaststift nach unten setzen,
an der Referenzflache
anliegen lassen. Taste "RESET"
(7) dricken. Fassung nochmal
abtasten.

Abtaststift nach unten setzen,
an der Referenzflache
anliegen lassen. Taste "RESET"
(7) dricken. Fassung nochmal
abtasten. Taste "START" (22) ein
zweites Mal driicken -
Notstopp ist abgeschaltet.

Andere Formnummer wahlen

Geben Sie bitte am Trace 2HC
eine gultige Brickenweite ein

Bitte Uberprufen Sie die
Kabelverbindung zum OMA
Host.

Wenn der Auftrag am Cad 4 /
Cad 5 gerade aufgerufen ist,
kann dieser nicht
Uberschrieben werden. Rufen
Sie eine andere
Auftragsnummer am
Zentriergerat auf und
wiederholen Sie den
Abtastvorgang am Trace 2HC.
Sollte das Problem weiterhin
bestehen, kontaktieren Sie
bitte Ihren WECO Techniker.

Selbstkalibrierung mit der
richtigen Lehre (Achsform)
wiederholen.

Bei wiederholtem Auftreten
des Fehlers bitte WECO-Service
benachrichtigen.

Selbstkalibrierung durchfthren.
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